Digital Product Passport for
8717329358669

Manufacturer Information

+

Jollein | Smits Assen B.V.

Diepstroeten 1
9405 TK Assen
The Netherlands

DN S HOUSE
382 Kenton Road
Harrow

HA3 8DP

United Kingdom

info@jollein.com

Product Information
+

Name: Sheet Cradle 75x100cm Love you - Nougat
SKU nr: 008-511-65359

Product dimensions: 100,0 x 75,0 x 0 incm
Retail unit dimensions: 26,3 x 20,8 x2,0 incm
Material Outside 1: cotton - 100%

Material Outside 2:

Material Backside 1:

Material Backside 2:

Material Filling 1:

Material Filling 2:

Material Lining 1:

Material Lining 2:

Certificates

+

NonApplicable
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Instructions
+

Washing: Wash At 40

Bleaching: Do Not Bleach

Dry Cleaning: Do Not Dry Clean
Drying: Do Not Tumble Dry

Ironing: Iron At Medium Temperature

Warnings

+

Product Warnings
Dutch:

WAARSCHUWING! Voor de veiligheid en gezondheid van uw kind. Verwijder al het verpakkingsmateriaal,
gooi het weg en houd dit buiten het bereik van kinderen. Inspecteer het product voor elk gebruik. Gooi weg bij
eerste teken van schade of zwakte. WAARSCHUWING! Verwijderd houden van vuur.

English (UK):

WARNING! For the safety and health of your child: Remove and dispose all packaging and keep this out of
reach of children. Before each use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or weakness.
WARNING! Keep away from fire.

German:

WARNUNG! Fir die Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial, werfen Sie es weg und bewahren Sie es aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Bei den ersten Anzeichen von Beschédigung oder
Schwéche entsorgen. WARNUNG! Von Feuer fernhalten.

French:

ATTENTION! Pour la sécurité et la santé de votre enfant. Retirez tous les matériaux d'emballage, jetez-les et
gardez-les hors de portée des enfants. Inspectez le produit avant chaque utilisation. Jeter au premier signe de
dégradation ou de défaillance. ATTENTION! Tenir éloigné du feu.

Italian:

ATTENZIONE! Per la sicurezza e la salute del bambino: Rimuovere e smaltire tutti gli imballaggi, e tenerli fuori
dalla portata del bambini. Prima di ogni utilizzo, ispezionare il prodotto. Gettare via al primo segno di
danneggiamento o di malfunzionamento. ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco.

Spanish:

JATENCION! Para la seguridad y la salud de su hijo, retire y deseche todo el embalaje y manténgalo fuera del
alcance de los nifios. Antes de cada uso, inspeccione el producto. Deseche a la primera sefial de dafio o
defecto. JATENCION! Mantener lejos del fuego.

Portuguese:

ATENCAO! Para a seguranca e satde do seu filho: Retirar e deitar fora todas as embalagens e manté-las
fora do alcance das criancas. Antes de cada utilizagdo, inspecionar o produto. Deitar fora ao primeiro sinal
de danos ou de fragilidade. ATENCAQ! Manter afastado do fogo.

Danish:

ADVARSEL! Af hensyn til dit barns sikkerhed og sundhed: Fjern og bortskaf al emballage, og opbevar
produktet utilgaengeligt for bern. Kontrollér produktet fer hver brug. Smid det vaek ved farste tegn pa skade eller
svaghed. ADVARSEL! Holdes veek fra abenild.

Norwegian:
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ADVARSEL! For barnets sikkerhet og helse: Fjern og kast all emballasje og oppbevar denne utilgjengelig for
barn. Far hver bruk, inspiser produktet. Kast ved ferste tegn pa skade eller svakhet. ADVARSEL! Holdes vekk
fra apenild.

Swedish:

VARNING! Fér ditt barns sakerhet och hélsa: Ta bort och kassera all férpackning och férvara den utom
rackhall for barn. Inspektera produkten fore varje anvandning. Kasta vid forsta tecknet pa skada eller svaghet.
VARNING! Hall borta fran eld.

Finnish:

VAROITUS! Lapsesi turvallisuuden ja terveyden vuoksi: Poista ja havita kaikki pakkaukset ja pida tama lasten
ulottumattomissa. Tarkasta tuote ennen jokaista kayttokertaa. Heitd pois ensimmaisten vaurioiden tai
heikkouden merkkien ilmaantuessa. VAROITUS! Varo avotulta.

Polish:

OSTRZEZENIE! Dla bezpieczenstwa i zdrowia dziecka: Cate opakowanie nalezy usung¢ i wyrzucié¢ oraz
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Przed kazdym uzyciem produkt nalezy sprawdzi¢. Przy
pierwszych oznakach uszkodzenia lub ostabienia produkt nalezy wyrzuci¢. OSTRZEZENIE! Trzymac¢ z dala od
ognia.

Czech:

VAROVANI! Pro bezpeénost a zdravi vaseho ditéte: Odstrarite a zlikvidujte vSechny obaly a uchovavejte je
mimo dosah déti. Pred kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte. Pfi prvnich znamkach poskozeni nebo slabosti
wyrobek vyhodte. VAROVANI! Nepriblizujle k otevienému ohni.

Slovak:

VAROVANIE! V zaujme bezpecnosti a zdravia dietata odstrarite vSetky obaly a uchovavajte ich mimo dosahu
deti. Pred kazdym pouzitim vyrobok dokladne skontrolujte. Pri prvych znamkach poskodenia alebo
opotrebovania vyrobok vyhodte. VAROVANIE! Nepriblizujte k otvorenému ohfu.

Hungarian:

VIGYAZAT! A gyermeke biztonsaga és egészsége érdekében: Tavolitson el és dobjon ki minden
csomagoléanyagot, valamint tartsa tavol azt a gyermekektdl. Minden egyes hasznalat el6tt vizsgalja meg a
terméket. Ha sérilés vagy anyaggyengilés barmilyen jelét észleli, azonnal dobja ki. VIGYAZAT! Tiztél tavol
tartando.

Slovenian:

OPOZORILO! Za varnost in zdravje vaSega otroka: Odstranite in zavrzite vso embalaZo ter jo hranite izven
dosega otrok. Pred vsako uporabo izdelek preglejte. Zavrzite ob prvem znaku poskodbe ali pomanjkljivosti.
OPOZORILQ! Drzite stran od ognja.

Croatian:

UPOZORENJE! Za sigurnost i zdravije vaseg djeteta: Uklonite i bacite svu ambalazu i drzite je izvan dohvata
djece. Prije svake uporabe provjerite proizvod. Bacite na prvi znak ostec¢enja ili slabosti. UPOZORENJE!
Drzite dalje od vatre.

Bulgarian:

MPEOYMPEXXOEHWME! 3a 6e3onacHocTTa 1 3gpaBeTo Ha BaweTo gete: OTcTpaHeTe 1 3XBbpreTe uanaTa
OMNakoBKa 1 51 CbXpaHsiBalTe Ha MSCTO, HEAOCTBINHO 3a Aevua. MNpeau Bcsika ynotpeba npoBepsiBante
npoaykTa. IiaxsbprieTe ro npy nbpeuTe nNpusHaum Ha nospeda wm yassumocT. MPEQYTMPEXOEHNE! [a ce
ObpXu Jarney oT OrbH.

Greece:

MPOEIAOTIOIHZH! IMNa v ac@dAeia kal My uyeia Tou TTaidiol ag: AQaIpETTE Kal aTroppiwTe OAES TIG
OUOKeUaoieg Kal QUAGETE Teg pakpid atrd TTaidid. MNpiv atrd KABe xprion, eEAEYETE To TTPOoIV. MNETAETE TO e MV
TTPWTM €VOEIEn ¢nuIds 1l Bopds. MPOEIAOMNOIHZH! KpamoTe Jakpid atté uTd.

Romanian:

AVERTISMENT! Pentru siguranta si sanatatea copilului dumneavoastra: Scoateti si aruncati toate ambalajele
si nu lasati acest ambalaj la indeméana copiilor. Inainte de fiecare utilizare, verificati produsul. Aruncati produsul
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la primul semn de deteriorare sau defect. ATENTIE! Tineti departe de foc.
Care Label Warnings

Dutch:

WAARSCHUWING! Verwijderd houden van vuur.
English (UK):

WARNING! Keep away from fire.

German:

WARNUNG! Von Feuer fernhalten.

French:

ATTENTION! Tenir éloigné du feu.

ltalian:

ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco.
Spanish:

JATENCION! Mantener lejos del fuego.
Portuguese:

ATENCAO! Manter afastado do fogo.
Danish:

ADVARSEL! Holdes veek fra abenild.
Norwegian:

ADVARSEL! Holdes vekk fra apeniild.
Swedish:

VARNING! Hall borta fran eld.

Finnish:

VAROITUS! Varo avotulta.

Polish:

OSTRZEZENIE! Trzymac¢ z dala od ognia.
Czech:

VAROVANI! Nepriblizujle k otevienému ohni.
Slovak:

VAROVANIE! Nepriblizujte k otvorenému ohriu.
Hungarian:

VIGYAZAT! Tiizt6| tavol tartando.
Slovenian:

OPOZORILO! Drzite stran od ognja.
Croatian:

UPOZORENJE! DrZite dalje od vatre.

Bulgarian:
Page4 of 5



MPEOYMPEXOEHUME! [la ce abpxu ganey ot OrbH.
Greece:

MPOEIAOTIOIHZH! KpamoTe pokpid atré ewTd.
Romanian:

ATENTIE! Tineti departe de foc.

Missing Information?
+

E-mail Jollein
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